1. PODSTAWOWE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Urzadzenia nie mogq uzywac osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycz-
nych, zmystowych lub psychicznych, lub osoby nieposiadajace doswiadczenia chyba,
ze beda one nadzorowane lub zostang pouczone na temat bezpiecznego uzytkowania
przez osobe odpowiadajacq za ich bezpieczeristwo.
Nalezy pilnowac dzieci, aby nie bawity sie urzadzeniem.
(zyszczenia i konserwacji lezacych w gestii uzytkownika nie moga wykonywac dzieci
bez nadzoru.
Podczas czyszczenia nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie.
Urzadzenie jest przeznaczone wyfacznie do uzytku domowego. Nie przewidziano
uzytkowania w: pomieszczeniach petnigcych funkcje kuchni dla personelu sklepdw,
biur i innych stref pracy, w agroturystyce, hotelach, motelach i innych strukturach re-
kreacyjnych oraz w pokojach do wynajecia.
W razie uszkodzenia wtyczki lub kabla zasilajacego zwrdcic sie o ich wymiane wyfacz-
nie do Serwisu Technicznego, aby zapobiec jakiemukolwiek ryzyku.

DOTYCZY WYLACZNIE RYNKU EUROPEJSKIEGO:

. Niniejszego urzadzenia mogq uzywac dzieci powyzej 8 roku zycia pod warunkiem, ze
53 one nadzorowane lub zostaty pouczone na temat bezpiecznego uzytkowania i s
swiadome zwigzanego z tym ryzyka. Dzieciom nie wolno wykonywac czyszczenia i
konserwadji lezacych w gestii uzytkownika chyba, ze ukoficzyty one 8 lat i s3 nadzoro-
wane. Trzymac urzadzenie i jego kabel zasilajacy poza zasiegiem dzieci ponizej 8 roku
zyda.

Urzadzenia mogq uzywac osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, zmysto-
wych lub psychicznych lub osoby nieposiadajace doswiadczenia pod warunkiem, ze
beda one nadzorowane lub zostaty pouczone na temat bezpiecznego uzytkowania
oraz s swiadome zwigzanego z tym ryzyka.

Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem.

W przypadku pozostawienia urzadzenia bez nadzoru oraz przed montazem, demon-
tazem lub czyszczeniem nalezy je zawsze odtaczyc od zasilania.

Podczas uzytkowania powierzchnie, na ktdrych znajduje sie taki symbol stajq sie go-
race (symbol znajduje sie tylko na niektorych modelach).
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2. OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

& Niebezpieczeristwo! Nieprzestrzeganie moze
spowodowac obrazenia stwarzajqce zagrozenie dla Zycia,
wskutek porazenia pradem elektrycznym.

Poniewaz urzadzenie zasilane jest pradem elektrycznym, nie

mozna wykluczy¢ porazenia pradem.

Nalezy zatem przestrzegac nastepujacych ostrzezen dotycza-

cych bezpieczeristwa:

+ Nie dotykac urzadzenia mokrymi rekami lub stopami.

+ Nie dotykac wtyczki mokrymi rekami.

« Upewnic sie, ze gniazdko zasilajace jest zawsze tatwo do-
stepne, poniewaz tylko w ten sposéb, w razie potrzeby be-
dzie mozna szybko wyjac z niego wtyczke.

+  Podczas wyjmowania wtyczki z gniazdka nalezy za nig
trzymac. Nigdy nie ciagnac za kabel, poniewaz mozna go

uszkodzic.

+ W celu catkowitego wytaczenia urzadzenia wyja¢ wtyczke
z gniazdka.

« W razie usterki nie probowa¢ samodzielnie naprawiac
urzadzenia.

Nalezy wylaczy¢ urzadzenie, wyjac wtyczke z gniazdka i
zwréci¢ sie do Serwisu Technicznego.

+ Przed przystapieniem do czyszczenia czesci zewnetrznych
wylaczy¢ urzadzenie, wyjac wtyczke z gniazdka pradu i po-
zekac, az urzadzenie wystygnie.

A Uwaga: Nieprzestrzeganie ostrzezenia moze byc lub jest,
przyczynq obrazeni lub uszkodzen urzqdzenia.
Przechowywac elementy opakowania (woreczki foliowe, ele-
menty ze styropianu) poza zasiegiem dzieci.

Ryzyko Oparzenia! Nieprzestrzeganie ostrzezenia moze
by¢ lub jest przyczynq lekkich lub powaznych oparzen.
Niniejsze urzadzenie wytwarza goraca wode i w czasie jego
dziatania, moze powstawac para wodna.
Uwazac na rozpryskujaca sie wode lub wytwarzang goraca pare.

2.1 Przeznaczenie uzytkowania i ograniczeni
Niniejsze urzadzenie zostato skonstruowane do przygotowywa-
nia kawy lub goracej wody oraz podgrzewania mleka za pomoca
pary.

Wlewac do zbiornika wytacznie wode pitna, jak wskazano w
instrukcjach obstugi.

Nie uzywac dyszy goracej wody/pary(A12) do podgrzewania
napojow innych niz mleko.

Wszelkie inne uzycie uwaza sie za niewtasciwe. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z niewtadci-
wego uzytkowania. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody wynikajace z niewtasciwego uzytkowania.
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2.2 Instrukcja obstugi

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejsza
instrukcje obstugi. Nieprzestrzeganie instrukgji moze by¢ przy-
czyna obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z
nieprzestrzegania niniejszej instrukgji obstugi.

Zwrécuwage:
Starannie przechowywac instrukgje obstugi. W razie przekaza-
nia urzadzenia innym osobom, nalezy im réwniez oddac niniej-
szq instrukcje obstugi.

2.3  Kontrola urzadzenia

Po wyjeciu urzadzenia z opakowania upewnic sie, ze jego stan
jest w nienaruszony oraz posiada wszystkie akcesoria. Nie uzy-
wac urzadzenia w przypadku widocznego uszkodzenia. Zwrdcic
sie do Serwisu Technicznego firmy De’Longhi.

3. UTYLIZACJA

Nie wolno wyrzuca¢ urzadzenia razem z odpadami
\E domowymi, nalezy je przekaza¢ do wyspecjalizowa-
—
4. DANETECHNICZNE

nego punktu zbiérki odpadow.

220-240V~50/60Hz

Pobierana moc: 1350 W
(isnienie: 15 bar
Pojemnos¢ zbiornika na wode: 11
Wymiary LxHxP 149x305x330 (414) mm
Ciezar 4,0dkg

1935/2004 w sprawie materiatow i wyrobdw przezna-
czonych do kontaktu z Zywnoscia

er Ten produkt jest zgodny z Rozporzadzeniem (WE) nr

Nie wolno my¢ w zmywarce zadnego kompo-
nentu urzadzenia.




5. OPIS (str.3)

Na kolejnych stronach uzyto ponizszej terminologii.
5.1 Opis urzadzenia

A1. Pokrywa zbiornika na wode

A2. Uchwyt wyjmowania zbiornika

A3. Zbiornik na wode

A4. Podgrzewacz filizanek

AS. Sitko bojlera

A6. Wytacznik ON/OFF

A7. Podstawka na filizanki

A8. Wskaznik petnej tacki na skropliny

A9. Tacka na skropliny

A10. Tacka na kubek lub szklanki

A11. Pokretto pary

A12. Dysza goracej wody/pary

A13. Rurka goracej wody/pary

A14. Pierscien wyboru dyszy do spieniania mleka
A15. kacznik rurki goracej wody/pary

5.2 Opis panelu sterowania

B1. Przycisk parzenia jednej filizanki

B2. Whudowana kontrolka funkcjonowania (biata)
Przycisk parzenia dwdch filizanek

B4. Whudowana kontrolka funkcjonowania (biata)
Przycisk funkdji pary

B6. Whudowana kontrolka funkcjonowania (biata)
B7. Kontrolka odkamieniania (pomaraficzowa)

B3.

B5.

5.3  Opis akcesoriow

(1. Uchwyt nafiltr

Q2. Filtr 1filizanki (symbol @ wybity pod filtrem)

(3. Filtr 2 filizanek (symbol g wybity pod filtrem)

(4. Filtr na saszetki (symbol wybity pod filtrem)

(5. Miarka/praska

(6. Filtr zmigkczajacy wode (*nie znajdujacy sie w
wyposazeniu, do zakupienia w autoryzowanym centrum
serwisowym)

6. MONTAZ URZADZENIA

& Uwaga!

Podczas montowania urzadzenia nalezy przestrzegac nastepu-

jacych zasad dotyczacych bezpieczeristwa:

« Woda, ktdra ewentualnie przedostanie sie do wnetrza
urzadzenia, moze je uszkodzic.
Nie ustawiac ekspresu w poblizu kranéw z woda lub umy-
walek.

+ Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu, jezeli znajdujaca sie w
nim woda zamarznie.
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Nie instalowac urzadzenia w otoczeniu, w ktérym tempe-
ratura moze spasc ponizej temperatury zamarzania.

Kabel zasilajacy utozy¢ w taki sposob, by nie zostat uszko-
dzony przez ostre krawedzie lub w skutek kontaktu z gora-
cymi powierzchniami (np. ptyty elektryczne).

Urzadzenie wydziela ciepto do otoczenia. Po ustawieniu
urzadzenia na blacie sprawdzi¢, czy miedzy powierzchnia-
mi urzadzenia a $cianami bocznymi i tylna pozostaje prze-
strzef przynajmniej 3 cm oraz przynajmniej 15 cm nad
ekspresem do kawy.

Umyc¢ wszystkie wyjmowane akcesoria pod biezaca woda.

6.1 Podfaczenie urzadzenia

Niebezpieczeristwo!
Upewnic sie, czy napiecie w sieci zasilajacej odpowiada
napieciu podanemu na tabliczce znamionowej, znajdujacej sie
na spodzie urzadzenia.
Podtaczac urzadzenie wylacznie do gniazdka zainstalowanego
zgodnie z przepisami 0 minimalnym natezeniu 10A i wyposazo-
nego w odpowiednie uziemienie. W razie niezgodnosci miedzy
gniazdkiem zasilajacym a wtyczka urzadzenia, wykwalifikowa-
ny personel powinien wymieni¢ wtyczke na wiasciwa.

7. NAPEENIANIE ZBIORNIKA NA WODE

m Zwré¢uwage:

Przed uruchomieniem urzadzenia, dokfadnie umy¢ w
goracej wodzie wszystkie akcesoria i zbiornik.

1. Wyjac zbiornik pociagajac go do gory (rys. 1).

2. Otworzy¢ pokrywke i napetni¢ zbiornik zimna, czysta woda
uwazajac, aby nie przekroczy¢ poziomu MAX. (rys. 2). Wto-
2y¢ zbiornik delikatnie przyciskajac, aby znajdujace sie na
dnie zawory otworzyt si.

3. Mozna réwniez napetnic¢ zbiornik bez wyjmowania go, wy-

starczy wla do niego wode za pomocg dzbanka.

Uwaga:
Nigdy nie wiaczac urzadzenia bez zbiornika lub, gdy nie ma w
nim wody.

m Zwréc uwage:
Normalne jest, ze we wnece pod zbiornikiem moze znajdowac
sie woda; od czasu do czasu wytrze¢ wneke czysta gabka.

8. PIERWSZE WEACZENIE URZADZENIA

Przy pierwszym uzyciu nalezy wyptuka¢ wewnetrzne obwody

urzadzenia w nastepujacy sposéb:

1. Whczy¢ urzadzenie wciskajac wytacznik ON/OFF (rys.
3): urzadzenie przeprowadzi autodiagnostyke, ktdra jest
wskazywana zamiennym miganiem trzech przyciskow.




2. Kontrolki @ i @ migaja wskazujac, ze urzadzenie

dochodzi do temperatury: gdy przestana miga¢, wtaczaja
sie na state i w tej chwili urzadzenie jest gotowe do ptuka-
nia obwodu.

3. Zaczepic kubeczek na filtr do urzadzenia (rys. 9).

Umiesci¢ pojemnik o pojemnosci przynajmniej 0,5 litra
pod sitkiem bojlera (A5) i wcisna¢ przycisk . Powté-
rzy¢ czynnos¢ 5 razy.

5. Opr6zni¢ pojemnik i umiesci¢ go pod dysza goracej wody/
pary (A12) (rys. 4).

6 Ustawic pokretto wytwarzania goracej wody pary na pozy-
Gi {'}7 Sy (rys. 5) i wytworzy¢ goraca wode, az do opréi-
nienia zbiornika wody (A3); nastepnie zakreci¢ pokretto
ustawiajac je na pozycji 0.

9. USTAWIENIA MENU PROGRAMOWANIA
Przed wejsciem do menu, upewnic sie, Ze urzadzenie jest goto-
we do uzytku, nastepnie przytrzymac przez 10 sekund wcisniety

przycisk , dopdki trzy przyciski nie zaczng migac po kolei:
Urzadzenie znajduje sie w trybie programowania.

Ustawi¢ urzadzenia wedtug wiasnych upodobar; aby wyjs¢ z
menu programowania, poczekac 15 sekund.

Zwrdé¢uwage:
Jezeli w ciggu 15 sekund nie zostanie wybrany zaden przycisk,
urzadzenie automatycznie powrdci do stanu gotowosci.

9.1 Ustawienie temperatury kawy

Jezeli chce sig zmieni¢ temperature wody niezbednej do przygo-

towania kawy, nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

1. Wejs¢ do menu programowania;

2. Wdisna¢ przycisk , aby wejéc do trybu wyboru tem-
peratury kawy: wiacza sie kontrolki dotyczace danego wy-
boru:

@ niska
@ @ Srednia
@ @ @ wysoka

3. Kontrolki zaczng migac po kolei;
4. Wdisnac przycisk zadanej temperatury:

© @ O

niska Srednia wysoka

5. Miga przycisk , wskazujac, ze wybor zostat zapisany.
Urzadzenie wychodzi z menu i jest gotowe do uzycia.

9.2 Ustawi¢ twardos¢ wody

Kontrolka (B7), wskazujaca konieczno$¢ odkamieniania, wia-

(za sie po ustalonym weze$niej okresie dziatania, ktéry zalezy

od twardosc wody.

Ewentualnie, mozna zaprogramowac ekspres na podstawie

twardosci wody z sieci wodociagowej réznych regionow, zwiek-

szajac lub zmniejszajac w ten sposéb czestotliwos¢ wykonywa-

nia odkamieniania.

Nalezy postepowac nastepujaco:

1. Wejs¢ do menu programowania;

2. Wcisna¢ przycisk , aby wejs¢ do trybu wyboru twar-
dosci wody: wiacza sie kontrolki dotyczace danego wy-
boru:

©
@ @ Srednia
@ @ @twarda

3. Kontrolki zaczng migac po kolei;
4. Nastepnie wcisna¢ przycisk odpowiadajacy twardosci

miekka

wody na danym obszarze:
woda woda woda
@miekka @érednia @twarda
<10°dH 10°dH - 20°dH >20°dH
<18°H 18°fH - 36°H >36°fH

<180mg/I CaCo, | 180-360mg/I CaCo, | >360mg/I CaCo,

Miga przycisk @ wskazujac, ze wybér zostat zapisany.
Urzadzenie wychodzi z menu i jest gotowe do uzycia.

9.3 Wyregulowac auto-off (stand-by)

Ze wzgledu na oszczednos¢ energetyczng, urzadzenie posiada
funkcje auto-off przydatng podczas dtuzszego niestosowania.
Aby ponownie wiaczy¢ urzadzenie, wcisnac jakikolwiek przycisk
na panelu sterowania.

1. Wejs¢ do menu programowania;

2. Wcisnac przycisk , aby wejs¢ do trybu wyboru czasu
automatycznego wytaczania: wiacza sie kontrolki dotycza-
ce danego wyboru:

©
@ @ 30 min
@ @ @390dz.

9min



3.
4,

Kontrolki zaczna migac po kolei;
Wcisna¢ przycisk zadanego czasu:

9min

30 min 3godz.

5. Miga przycisk @ wskazujac, ze wybdr zostat zapisany.
Urzadzenie wychodzi z menu i jest gotowe do uzycia.

9.4 Wartosci fabryczne (reset)

Dzieki tej funkeji, mozna przywrdci¢ wszystkie ustawienia menu
i wszystkie zaprogramowane ilosci do ustawien fabrycznych.
Aby przywrdcic ustawienia fabryczne, postepowac w nastepu-
jacy sposdb:

1. Ustawi¢ dysze pary na tacce na skropliny;

2. Wejé¢ do menu programowania;

3. Ustawic pokretto pary na pozycji db/)oo;

4. Wdisnac¢ przycisk : trzy kontrolki migaja jednocze-
$nie, potwierdzajac przywrdcenie ustawieri fabrycznych.

5.

Migaja kontrolki i %, wskazujac, ze nalezy za-
kreci¢ pokretto pary (symbol O).
Po zakreceniu pokretfa pary, urzadzenie jest gotowe do uzytku.

10. JAK PRZYGOTOWAC KAWE CAPPUCCINO
10.1 Porady w celu uzyskania kawy o wyzszej
temperaturze

Aby uzyskac bardziej goraca kawe espresso zaleca sie:

+ Podgrzanie filizanek poprzez wyptukanie ich niewielkg ilo-
$cig goracej wody.
Zatozenie na urzadzeniu uchwytu na filtr z wtozonym fil-
trem, bez dodawania kawy. Uzywajac tej samej filizanki
w ktérej przygotowano kawe, wcisna¢ przycisk 1 filizanki i
wytworzy¢ do niej goraca wode, w celu ogrzania.
Zwigkszy¢ temperature kawy w menu programowania.
Podczas funkgonowania, podgrzewacz filizanek (A4) jest
goracy: umiesci¢ na nim uzywane filizanki.

10.2 Jak przygotowac kawe espresso przy uzyciu
mielonej kawy

1. Do uchwytu na filtr wtozy¢ filtr do kawy mielonej (€2 lub
@) (rys. 6). Uzyc filtra z wybitym pod spodem symbolem
@, jezeli chee sie przygotowac jedna kawe lub filtra z
symbolem , jezeli chce sie przygotowac 2 kawy.
Jezeli chce sie przygotowac tylko jedng kawe, wsypac do
filtra jedna ptaska miarka mielonej kawy, okoto 7 g (rys. 7).
Jezeli natomiast chce sie przygotowac dwie kawy, wsypac
do filtra niepetne dwie miarki kawy mielonej (okoto 7+7
g). Napetniac filtr matymi ilociami, aby kawa mielona nie
wysypywata sie z niego.
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& Uwaga:

dla prawidtowego funkcjonowania, przed napetnieniem kawa
mielong, nalezy sie upewni, ze w filtrze nie ma pozostatosci z
poprzedniego parzenia.

3. Réwnomiernie rozmiesci¢ kawe mielong i delikatnie doci-
snac praska (rys. 8).

Docisnigcie kawy mielonej jest bardzo wazne dla uzyska-
nia dobrej kawy espresso. Jezeli docisnie sie zbyt mocno,
kawa bedzie wyptywac powoli i bedzie bardzo mocna. Na-
tomiast, jezeli dociénie sie zbyt delikatnie, kawa bedzie
wyptywac szybko i bedzie stabsza.

Usunac¢ ewentualny nadmiar kawy z krawedzi uchwytu na
filtr i zatozy¢ go na urzadzeniu: w celu prawidtowego za-
czepienia, wyréwnac raczke uchwytu na filtr z symbolem
INSERT (rys. 9), zaczepi¢ uchwyt na filtr i przekreci¢ raczke
w prawo, az do wyréwnania z pozycja CLOSE.

Pod otworami filtra umiesci¢ filizanke lub filizanki (rys.
10).

Upewnic sie, ze kontrolki przyciskéw wytwarzania kawy

53 wiaczone, nastepnie wcisna¢ przycisk lub
urzadzenie automatycznie przerwie wytwarzanie.

W celu wyjecia uchwytu na filtr, przekreci¢ raczke z prawej
w lewa.

& Ryzyko Oparzenia!

Aby unikna¢ wytryskiwania nigdy nie wyjmowac uchwytu na
filtr podczas wytarzania kawy i zawsze odczekac kilka sekund
po jego zakoriczeniu.

7.

10.3 Jak przygotowac kawe espresso przy uzyciu
saszetek

Zwrécuwage:
stosowac saszetki zgodne ze standardem ESE: jest on wskazany
na opakowaniu odpowiednim oznaczeniem.
Standard ESE jest systemem zaakceptowanym
przez wiekszos¢ producentéw kawy w saszet-
&/ kachiumozliwia przygotowanie kawy espres-
S0 w prosty i czysty sposéb.

1. Wiozycfiltr na kawe w saszetkach (z wybitym pod spodem

symbolem ‘ ) do uchwytu na filtr.

Whozy( saszetke umieszczajac ja na srodku filtra (rys. 11).

W celu prawidtowego utozenia saszetek na filtrze zawsze

stosowac sie do instrukgji znajdujacych sie na ich opako-

waniu.

Wykonac czynnosci z punktow od 4 do 6 z poprzedniego para-
grafu.



m Zwré¢uwage:

Gdy ekspres przygotowuje kawe, mozna w dowolnym mo-
mencie przerwac jej wytwarzanie poprzez nacisniecie na
wisniety wezesniej przycisk wytwarzania kawy.

+  Po zakorczeniu wytwarzania, jezeli chce sie zwiekszy¢
ilos¢ kawy w filizance, wystarczy przytrzyma¢ weisniety (w
ciagu 3 sekund) wcisniety wezesniej przycisk wytwarzania:
wytwarzanie zostanie automatycznie przerwane po kilku
sekundach.

« Weluwyjecia uchwytu na filtr, przekreci¢ raczke z prawej
w lewa strone.

& Ryzyko Oparzenia!

Aby unikna¢ wytryskiwania nigdy nie wyjmowac uchwytu na
filtr podczas wytarzania kawy i zawsze odczekac kilka sekund
po jego zakoniczeniu.

10.4 Programowanie ilosci kawy w filizance

Ekspres jest fabrycznie ustawiony na wytworzenie standardo-

wej ilosci. Jezeli chce sie zmienic taka ilos¢, nalezy wykonac na-

stepujace czynnosci:

1. Pod otworami uchwytu na filtr umiesci¢ jedng lub dwie fili-
zanki.

2. Wcisna¢ przycisk, ktory chce sie zaprogramowac (@
lub ) i przytrzymac. Urzadzenie zacznie wytwarzac
kawe i drugi przycisk wytwarzania zacznie migac, wskazu-
jac, ze ekspres znajduje sie w trybie programowania.

3. Jak tylko uzyska sie zadang ilos¢ kawy w filizance, pusci¢
przycisk: wytwarzanie zostanie przerwane i kontrolka za-
cznie migac wskazujac, ze ilos¢ zostata prawidtowo zapi-
sana.

4. Jak tylko dwie kontrolki wytwarzania kawy wiacza sie na
state, urzadzenie bedzie gotowe do uzytkowania.

11. JAK PRZYGOTOWAC KAWE CAPPUCCINO

1. Przygotowac kawe espresso jak opisano w poprzednich
paragrafach, w odpowiednio duzych filizankach. Aby uzy¢
wysokich szklanek, nalezy zdjac tacke na skropliny i umie-
$ci¢ szklanke na odpowiedniej tacce (A10);

2. Wdisna¢ przycisk (rys. 12): kontrolka miga;

3. W miedzy czasie napefni¢ pojemnik 100 gramami mleka
na kazda kawe cappuccino, ktdra chce sie przygotowac.
Aby uzyskac bardziej gesta i obfita pianke, nalezy uzy¢
mleka odttuszczonego lub pétttustego prosto z lodéwki
(okoto 5° C). Podczas wyboru wymiaréw pojemnika wzia¢
pod uwage, ze objetos¢ mleka zwiekszy sie 2 lub 3 razy
(rys. 13).

4. Upewnic sig, ze pierscient dyszy do spieniania mleka (A14)
znajduje sie na pozygji, CAPPUCCINO” (rys. 14);

5. Upewnic sie, ze kontrolka przycisku jest whaczona
na state wskazujac, ze temperatura bojlera jest idealna do
wytworzenia pary.

6. Umiesci¢ pojemnik pod dysza do spieniania mleka i odkre-
ci¢ na kilka sekund pokretto w celu usuniecia ewentualnej
wody znajdujacej sie w obwodzie. Zakrecic pokretto.

7. Umiesci¢ pojemnik z mlekiem pod dysza do spieniania
mleka.

8. Zanurzyc dysze do spieniania mleka w pojemniku z mle-
kiem uwazajac, aby nigdy nie zanurzac czarnego pierscie-
nia (rys. 15). Ustawic pokretto na pozycji &/90. 7 dyszy
do spieniania mleka wydobedzie sie para, dzieki czemu
mleko spieni sie i zwigkszy objetosc (rys. 16). Aby uzyskac
bardziej kremowa pianke zanurzy¢ dysze do spieniania w
mleku i przekrecac pojemnik przesuwajac go wolnymi ru-
chami z dotu do gory.

9. Po osiagnieciu temperatury (idealna wartos¢ to 60°C) i z3-
danej gestosci pianki, przerwa¢ wytwarzanie pary prze-
krecajac pokretto pary w kierunku zgodnym z kierunkiem
ruchu wskazéwek zegara.

10. WIac spienione mleko do filizanek z przygotowang weze-
$niej kawa espresso. Kawa cappuccino jest gotowa: posto-
dzi¢ do smaku i, wedtug uznania, posypac pianke kakaem.

m Zwrdé¢ uwage:

jezeli chee sie przygotowac kilka kaw cappuccino, nalezy
weze$niej zaparzy¢ wszystkie kawy a dopiero potem spie-
ni¢ mleko;

aby wyjs¢z funkcji pary weisna¢ jakikolwiek przycisk: kon-
trolki migaja wskazujac, ze temperatura jest
zhyt wysoka do wytwarzania kawy (patrz paragraf ,Chfo-
dzenie bojlera”).

Zaleca sie wytwarzanie pary przez nie dtuzej
niz 60 sekund.

12. PRZYGOTOWANIE CIEPLEGO MLEKA (HOT
MILK)

Aby przygotowac ciepte mleko bez pianki, postepowac jak opi-

sano w poprzednim paragrafie, upewniajac sie, ze pierscien

dyszy do spieniania mleka (A14) jest umieszczony do géry, na

pozycji, HOT MILK".

13. CZYSZCZENIE DYSZY DO SPIENIANIA MLEKA PO
KAZDYM UZYCIU

&Uwaga:

Ze wzgleddéw higienicznych zaleca sie czyszczenie dyszy do spie-

niania mleka po kazdym uzyciu.




Postepowac w nastepujacy sposéb:

1. Przekrecajac pokretto wytworzy¢ pare przez kilka sekund
(punkty 2, 5 i 6 poprzedniego paragrafu). Dzieki temu
opr6zni sie dysze do spieniania z ewentualnych pozostato-
$ci po mleku. Wytaczy¢ urzadzenia naciskajac na przycisk
ON/OFF.

2. Poczeka¢ kilka minut, az dysza do spieniania mleka wy-
stygnie: jedna reka przytrzymac rurke dyszy do spienia-
nia mleka, a druga odblokowac ja przekrecajac w kierunku
zgodnym z kierunkiem ruchu wskazowek zegara; nastep-
nie zsunac na dét (rys. 17).

3. Zdja¢ gumowa dysze pary z rurki wytwarzania pociagajac
janadot (rys. 18).

4. Popchnac do géry pierscien i sprawdzi¢, czy otwory wska-
zane strzatka na rys. 19 nie sa zatkane. Jezeli konieczne,
wyczysci¢ go za pomoqa igly;

5. Zatozy¢ dysze, przesunac pierscier na déti ponownie zato-
zy¢ na nig dysze do spieniania mleka przekrecajac i popy-
chajac do gory, az do zaczepienia.

14. CHtODZENIE BOJLERA

Jezeli zaraz po spienieniu mleka chce sie przygotowac kawe, na-

lezy ostudzi¢ bojler, w przeciwnym wypadku wytarzana kawa

bedzie przypalona. Nalezy postepowac nastepujaco:

« pod dysz do spieniania mleka umiesci¢ pojemnik;

«odkreci¢ pokretto pary do wytworzenia goracej wody i
ochtodzic bojler;

+  wytwarzanie goracej wody zostaje automatycznie prze-
rwane podczas chtodzenia bojlera: gdy pompa przestanie
funkcjonowaciwoda nie bedzie juz wyptywac, zakreci¢ po-
kretto pary.

Urzadzenie jest gotowe do uzytku.

15. WYTWARZANIE GORACEJ WODY

1. Whczy¢ urzadzenie naciskajac na przycisk ON/OFF (rys. 3).
Poczekac, az kontrolki parzenia kawy wiacza sie.

2. Pod dysza do spieniania mleka umiesci¢ pojemnik.

3. Przekreci¢ pokretto na pozycjg&%)%: zdyszy wyptynie sie
goraca woda.

4. Aby przerwa¢ wydobywanie sie goracej wody zakreci¢ po-
kretto i wcisnac jakikolwiek przycisk.

Zaleca sie wytwarzanie przez nie diuzej niz
60 sekund.

16. CZYSZCZENIE

16.1 Czyszczenie ekspresu

Nalezy okresowo my¢ nastepujace czesci ekspresu:
- tackana skropliny (A9)

- Ailtry kawy (2, (3i C4);

- sitko bojlera (A5);

- zbiornik na wode (A3);

- dysza do spieniania mleka (A15) jak wskazano w paragra-
fie,13. Czyszczenie dyszy do spieniania mleka po kazdym
uzyciu”;

& Uwaga!

« Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac rozpuszczalnikéw,
Sciernych Srodkéw czyszczacych lub alkoholu.

Do usuwania kamienia osadowego lub osadéw z kawy nie
nalezy uzywac¢ metalowych przedmiotéw, mogtyby one
zarysowa¢ metalowe lub plastikowe powierzchnie.

+ W przypadku nieuzytkowania przez okres dtuzszy niz jeden
tydzien zaleca sie, przed uzyciem ekspresu, przeprowadze-
nie ptukania, jak wskazano w paragrafie 8. Pierwsze wi3-
(zenie urzadzenia”.

ANiebezpieczeﬁstwo!
Podczas mycia nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie:
jest to urzadzenie elektryczne.

+  Przed wykonaniem czyszczenia czesci zewnetrznych wyta-
czy¢ urzadzenie, wyjac wtyczke z gniazdka pradu i pocze-
kac, az sie ochtodzi.

16.2 (Czyszczenie tacki na skropliny

A Uwaga!

Tacka na skropliny posiada (czerwony) ptywakowy wskaznik po-
ziomu znajdujacej sie w niej wody (rys. 20). Zanim ten wskaz-
nik zacznie wystawac z podstawki na filizanki, nalezy opréznic
tacke na skropliny i wyczysci¢, w przeciwnym wypadku woda
moze sie wylac i uszkodzi¢ urzadzenie, blat na ktérym stoi lub
otaczajaca strefe.

1. Wyjactacke (rys. 21).

2. Idja¢ podstawke na filizanki (A7), usuna¢ wode i wyczyscic
tacke szmatka: zmontowac tacke na skropliny. Wyjac tacke
na kubki i szklanki (A10), wymy¢ woda, wytrze¢ i odtozy¢
na miejsce;

3. Nastepnie wtozyc tacke na skropliny.

16.3 (zyszczenie filtrow kawy

Regularnie czyscic filtry kawy:

1. Wyptukac filtry pod biezaca woda (rys. 22);

2. Sprawdzi¢, czy otwory nie s3 zatkane; jezeli tak, wyczyscic
jeigta (rys.22i23).

16.4 (zyszczenie sitka bojlera

Po zaparzeniu 200 kaw, wyptukac sitko bojlera, wytwarzajac
okoto 0,5 | wody (wcisnac przycisk wytwarzania kawy bez uzy-
wania kawy).



16.5 Czyszczenie innych elementéw

1. Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac rozpuszczalnikow
i czyszczacych Srodkéw Sciernych. Wystarczy wilgotna i
miekka Sciereczka.

Regularnie czysci¢ kubeczek uchwytu na filtr.

16.6 Czyszczenie zbiornika na wode

1. Okresowo (mniej wiecej raz w miesiacu) i zawsze po wymia-
nie filtra zmigkczajacego (C6, *gdy przewidziano) czysci¢
zbiornik na wode za pomoca wilgotnej szmatki i odrobiny de-
likatnego $rodka czyszczacego;

2. Wyjac filtr (*jesli obecny) i przeptuka¢ go pod biezaca
woda;

3. Ponownie zamontowac filtr (*gdy przewidziano), napetnic
zbiornik $wieza woda i ponownie go zatozy¢;

4. (Tylko w modelach z filtrem zmiekczajacym) Wytworzy¢

100 ml wody.

ANiebezpieczeristwo!
Podczas mycia nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie: jest to
urzadzenie elektryczne.

16.7 Odkamienianie

Po wiaczeniu sie pomarariczowej kontroli przycisku @ nale-
zy przeprowadzi¢ odkamienianie.

Uwaga!

« Przed uzyciem, przeczytaC instrukgje i etykiete odkamie-
niacza, znajdujace sie na jego opakowaniu.

« Zaleca sie stosowanie wytacznie odkamieniacza firmy De-
"Longhi. Uzycie nieodpowiednich odkamieniaczy, jak réw-
niez nieregularnie wykonywane odkamienianie moze do-
prowadzi¢ do usterek, ktorych gwarancja producenta nie
obejmuje.

Zastosowac ponizsza procedure:

1. (WYJAC FILTR ZMIEKCZAJACY, JEZELI OBECNY). Napet-
ni¢ zbiornik roztworem odkamieniajacym uzyskanym po
rozcieficzeniu wody (przynajmniej 500 ml) z odkamienia-
czem, znajdujacym sie w wyposazeniu.

2. Wcisna¢ przycisk ON/OFF.

3. Upewnic sie, ze uchwyt na filtr jest zaczepiony i umiescic
pojemnik pod dysza goracej wody i pod sitkiem bojlera
(A5) (rys. 24).

4. Poczekac, az kontrolki lub wiacza sie na state,
wskazujac, ze urzadzenie jest gotowe do uzytku.

5. Przytrzymac przez 10 sekund przycisk , dopdki trzy
przyciski nie zaczng migac po kolei.

6. Ustawic pokretto pary na poz. dﬁ%ﬁ;.

7. Wcisna¢ przycisk , aby uaktywni¢ odkamienianie.
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Rozpoczyna sie program odkamieniania i z dyszy wody za-
czyna wyptywac ptyn odkamieniajacy. Program odkamie-
niajacy wykonuje automatycznie cata serie ptukan, w celu
usuniecia kamienia z ekspresu, az do catkowitego oproz-
nienia zbiornika.

m Zwrééuwage:

Podczas odkamieniania, w celu wyczyszczenia sitka bojlera, od
czasu do czasu zakreci¢ pokretto pary, aby niewielkie ilosci odka-
mieniacza wyptyneta z sitka.

9. Urzadzenie przerywa funkcjonowanie: pomarafczowa

kontrolka miga, wskazujac, ze urzadzenie kontynu-
uje cykl odkamieniania.

Urzadzenie jest gotowe na ptukanie czysta woda. Wyjac
zbiorik na wode, oprézni¢ go, wyptuka¢ pod biezaca
woda, napetni¢ zimng woda do poziomu MAX, ponownie
whozy¢ do ekspresu (whozy¢ filtr zmigkczajacy, jezeli jest
uzywany).

. Oprézni¢ pojemnik uzyty do zebrania odkamieniacza i po-
nownie ustawic go pod dysza goracej wody.

Upewnic sie, ze pokretto pary znajduje sie na pozycji

{'}%00, wcisna¢ przycisk
Zwrécuwage:

Podczas ptukania, w celu wyczyszczenia sitka bojlera, od czasu

do czasu zakreci¢ pokretto pary, aby niewielkie ilosci wody wy-

ptyneta z sitka.

13. Gdy zbiornik na wode opr6zni sie, pomarariczowa kontrol-
ka wytaczy sie i odkamienianie zostanie zakoriczone.

14. Upewnic sie, ze pokretto pary znajduje sie na pozycji za-
mknigtej (symbol O).

Urzadzenie jest gotowe do uzycia.

, aby uaktywnic ptukanie.

Zwro¢uwage!
Jezeli cykl odkamieniania nie zakorczy sie prawidtowo
(np.: brak energii elektrycznej), zaleca sie jego powtd-
rzenie;
Jezeli zbiornik na wode nie jest wypetiony do poziomu
max, urzadzenie wymaga jeszcze jednego ptukania: za-
gwarantuje to catkowite usuniecie roztworu odkamienia-
jacego z wewnetrznych obwoddw urzadzenia.
Gwarandja nie pokrywa kosztéw naprawy urzadzenia na skutek
problemdéw z nagromadzonym kamieniem, jezeli nie bedzie re-
gularnie przeprowadzana wskazana wyzej procedura odkamie-
niania.



17. ZNACZENIE KONTROLEK

Czynnos¢

Znaczenie kontrolek

Kontrolki

NN

Wiaczenie wytacznika ON/OFF

Urzadzenie przeprowadza autodiagno-
styke, wskazywana miganiem kontro-
lek po kolei

© @ O

Urzadzenie jest wiaczone

Kontrolki migajace: urzadzenie nagrzewa
sie w celu zaparzenia kawy

Kontrolki wiaczone na state: urzadzenie
jest gotowe do zaparzenia kawy
Kontrolki szybko migaja: zbiornik jest
pusty lub urzadzenie nie moze zaparzy¢
kawy. Patrz roz. 7. Napetnianie zbiorni-
ka na wodg”

© © O

Nastapito zadanie funkdji pary

Migajaca kontrolka: urzadzenie nagrze-
wa sie w celu wytworzenia pary
Kontrolka wiaczona na state: urzadzenie
jest gotowe do wytworzenia pary

© © 0

kolor pomaran-
aowy
migajgca

Konieczne jest przeprowadzenie odka-
mieniania

Przeprowadzi¢ odkamienianie: czynnos¢
bedzie zakoriczona, gdy wyfaczy sie kon-

trolka .

© e 0

Pokretto pary odkrecone

Kontrolki migajace: zakreci¢ pokretto
pary

Temperatura bojlera jest zbyt wysoka

Kontrolki migajace: Wykonac chfodzenie
jak wskazano w,, 14. Chtodzenie bojlera”
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18. NIEPRAWIDLOWOSCI

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Kawa espresso nie wyptywa

Brak wody w zbiorniku

Napeni¢ zbiornik

Otwory w uchwycie na filtr, przez ktére
wylewa sie kawa s zatkane

Wyczysci¢ otwory uchwytu na filtr

Filtr jest zatkany

Wyczyscic jak wskazano w par. 16.3 Czyszczenie fil-
trow kawy”

Zbiornik jest Zle umieszczony i zawory
znajdujace sie na dnie s3 zamkniete

Delikatnie docisnac zbiornik, aby otworzy¢ znajdu-
jace sie na dnie zawory

Kamien wewnatrz obwodu hydraulicz-
nego

Przeprowadzi¢ odkamienianie jak wskazano w par.
,16.7 Odkamienianie”

Kawa espresso kapie z brze-
gow uchwytu na filtr zamiast
z otworéw

Uchwyt na filtr jest Zle zatozony lub jest
brudny

Prawidfowo zatozy¢ uchwyt na filtr i przekreci¢ do
oporu

Uszczelka bojlera ekspresu stracita ela-
stycznosc lub jest brudna

Wymienic uszczelke bojlera Centrum Serwisowym

Otwory w uchwycie na filtr s3 zatkane

Wyczyscic otwory uchwytu na filtr

Filtr jest zatkany

Wyczyscic jak wskazano w par. 16.3 Czyszczenie fil-
trow kawy”

Nie mozna zaczepi¢ uchwytu na
filtr na urzadzeniu

Wsypano zbyt duzo kawy do filtra

Uzywac miarki znajdujacej sie w wyposazeniu i
upewnic sie o zastosowaniu prawidtowego filtra

Pianka na kawie jest jasna
(kawa wyptywa z otworu
szybko)

Nie docisnieto kawy mielonej

Mocnej docisna¢ kawe mielong

Zbyt mata ilos¢ kawy mielonej

Zwigkszy¢ ilos¢ kawy mielonej

Kawa jest zbyt grubo zmielona

Uzywac wyfacznie kawy mielonej przeznaczonej
do ekspreséw do kawy espresso

Kawa mielona jest nieodpowiedniej ja-
kosci

Imieni¢ rodzaj kawy mielonej

Pianka na kawie jest ciemna
(kawa wyptywa z otworu po-
woli)

Zbyt mocno docisnigto kawe mielong

Delikatniej dociskac kawe

Zbyt duza ilos¢ kawy mielonej

Imniejszyc¢ ilos¢ kawy

Sitko bojlera ekspresu jest zatkane

Wyczysci¢ jak wskazano w par. ,16.4 (zyszczenie
sitka bojlera”

Filtr jest zatkany

Wyczyscic jak wskazano w par. 16.3 Czyszczenie fil-
trow kawy”

Kawa jest zbyt drobno zmielona

Uzywa¢ wyfacznie kawy mielonej przeznaczonej
do ekspresow do kawy espresso

Kawa jest zbyt drobno zmielona lub wil-
gotna

Uzywac wyfacznie kawy mielonej do ekspresow do
kawy espresso i upewnic sie, ze nie jest wilgotna

Kamieri wewnatrz obwodu hydraulicz-
nego

Przeprowadzi¢ odkamienianie wedtug opisu z pa-
ragrafu,16.7 Odkamienianie”

Po zaparzeniu kawy filtr pozo-
staje zaczepiony w sitku bojlera

Ponownie wtozy¢ uchwyt na filtr, zaparzy¢ kawe,
nastepnie go wyjac
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Urzadzenie nie wytwarza zad-
nego napoju i kontrolki

e 0
kilka sekund

migaja przez

Brak wody w zbiorniku

Napetnic zbiornik woda

Zbiornik jest Zle umieszczony i zawory
znajdujace sie na dnie s3 zamknigte

Delikatnie docisnac zbiornik, aby otworzy¢ znajdu-
jace sie na dnie zawory

Sitko bojlera ekspresu jest zatkane

Wyczyscic jak wskazano w par. ,16.4 Czyszczenie
sitka bojlera”

Filtr jest zatkany

Wyczyscic jak wskazano w par. 16.3 Czyszczenie fil-
trow kawy”

Kamieri wewnatrz obwodu hydraulicz-
nego

Przeprowadzi¢ odkamienianie jak wskazano w par.
,16.7 Odkamienianie”

Urzadzenie nie dziata i migaja
wszystkie kontrolki

Natychmiast odtaczy¢ urzadzenie i zwrdci¢ sie do
autoryzowanego centrum serwisowego

Podczas przygotowania kawy
cappuccino nie tworzy sie pian-
ka na mleku

Pierscien znajduje sie na pozydji ,HOT
MILK” (GORACE MLEKO)

Przesunac pierscien na pozycje,,CAPPUCCINO”

Mieko nie jest wystarczajaco zimne

Zawsze uzywac mleka z lodéwki

Dysza do spieniania mleka jest brudna

Wyczysci¢ dysze do spieniania mleka jak wskazano
w par. ,13. Czyszczenie dyszy do spieniania mleka
po kazdym uzyciu”

Kamieri wewnatrz obwodu hydraulicz-
nego

Przeprowadzic¢ odkamienianie jak wskazano w par.
,16.7 0dkamienianie”

Po zakoriczeniu odkamieniania,
urzadzenie wymaga kolejnego
ptukania

Podczas cyklu ptukania, zbiornik nie zo-
stat napetniony do poziomu MAX

Powtérzy¢ ptukanie od punktu 10 par. ,16.7 Odka-
mienianie”
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